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HELLO WORK
"Hello Work Plaza Omiya”

Servigos de aconselhamento vocacional/introducéo
ao emprego poderdo ser obtidos de segundas e
guartas feiras no horario noturno e sabados
(necesséario fazer reserva). Consultas online
também disponivel para quem ja se inscreveu para
uma vaga de emprego com antecedéncia
(necessério fazer reserva). Somente em japonés.
Fechado nos feriados nacionais e folga de
final/comeco de ano.
Consultas noturnas: todas as segundas e quartas
feiras, de 17h00~19h00
Consultas de sabados:
de 10h00~17h00
% O Hello Work Plaza Omiya néo realiza
procedimentos de seguro de emprego, tais como
tramites para subsidios de desemprego apoés
afastamento do emprego.
Local: Saitama Shi Omiya Ku Sakuragi Cho 1-9-4

Excellent Omiya Biru 4F (5 minutos a pé da
estacdo de Omiya, saida oeste)

Telefone 048-658-1145
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Tel. 048-658-1145 ) ]
238 Servico de Intérpretes no Hello Work
<ERY—EZX> » 5 O horério de atendimento com intérprete do Hello
25 i [ v z N , .
NO—TJ—4 DERY—ERIL. Fii108% 3p: | Work € de 10h00 as 15h30, fechado no horario de
su mpcx 2ot o Cese " | aimogo de 12h00 as 13h00 (O Hello Work de
305 (IEIFF&IBASHET) TT, EF~ Kawagoe termina seu atendimento as 15h45).
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*k O Hello Work mais préximo que fica em Omiya,

funciona de 8h30 as 17h15.




PAEDENLES LS L Entrevistas de emprego parajovens
%%*{I’ 4 Data: 17 de junho (22 feira), 13h00 as 16h00

o= G’E”E’ (B) (recepcéo a partir de 12h45).
(R / k1284555 ~)
t:é:%ﬁv:v79%4

Local: Omiya Sonic City (Saitama Shi Omiya Ku
Sakuragi Cho 1-7-5).

Programacédo: Entrevista e explicacdo da empresa
pelo responsavel da empresa.

MIHLE Dk HEIE - &£ * Para maiores detalhes ver website de Saitama
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LLIF. BEFBBA—LR—T% ZE | Roudou Kyoku.
Pdblico alvo: jovens menores de 34 anos que se

hanm L 2| formaram no ensino médio, universidade, etc. ha
S 1a SFELIAD

menos de 3 anos.
Levar: varias vias de seu curriculo e formulario de
recepcgao de trabalho (para aqueles que o possuam)
— SHOUKOU KA
Tel.048-777-4441 | Fax 048-775-5024
Hello Work Omiya
Tel.048-777-4441 / Fax 048-775-5024 Tel.048-658-1145 / Fax 048-658-1149
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Tel. 048-658-1145 / Fax 048-658-1149 Imposto municipal e provincial

O valor do imposto municipal e provincial (imposto
L BAEh A residencial) relativo ao ano fiscal de 2024 seréo
fﬁEﬁ LRE*E decididos no més de junho. Todos os contribuintes

BAE L UABAEL Lodmk x> oty | receberdo aviso constando o valor anual de seu
2024 EOHER - L—.—EfR(EEH)ﬁEIi 68 LJEE imposto.

iy w [0 _ -
LET.EBSNDAITE, ﬁ%ﬂ%'@ﬁfﬂﬁﬁ& EEBE | S SHIMINZEI KA (Sec&o de Impostos Municipais)
bﬁL 5?@?: Tel. 048-775-5131/Fax 048-775-9846 ‘o= .- ..

— MERHRA
Tel.048-775-5131 / Fax 048-775-9846

Renovacao do Cartdo do Seguro
Nacional de Saude
O cartdo do Seguro nacional de saude sera
(tz?@,) (i6 1 renovado dia 1° de agostg, quinta-feira. O ngvo
B AR AE A cartdo (cor rosa) sera enviado para seus segurados
~ RREEE 0 (corrosa) P .
em final de junho.
Tel. 048-782-6471 ., HOKEN NENKIN KA
Fax 048-775-9827 Tel.048-782-6471 | Fax 048-775-9827

SUBSIDIO PARA DESPESAS DE COMPRA
DE CAPACETE DE BICICLETA

1| Uma parte do custo de compra de um capacete para
ciclistas sera fornecida a todos os usuérios de
bicicletas dentro de seu orcamento.

Objeto alvo:  um capacete novo de bicicleta que
atenda as normas de seguranca e que tenha sido




adquirido em uma loja da cidade a partir de 1° de
abril.
Valor do subsidio:  1/2 do custo de compra (até
2.000 ienes, arredondando para 0s cem ienes mais

CEHARGuET | ooy
4j- ExE l:J:EFI Pedeos: pre(.er.lche~r 0s deos Tecessairlc.)s no
. Servico de Solicitacdo/Notificacédo Eletrdnica da
o MR— UM B | Cidade ou no Formulario de inscri¢do (disponivel na
) [:m PR A SO Divisdo de Prevencao de Crimes de Transito.
> Também pode ser baixado no site da prefeitura)
levando copia da nota fiscal ou recibo (com o nome
da loja onde foi adquirido, 0 nome do item adquirido).
Providenciar cépia do formulario preenchido do
solicitante e também documento de identidade,
cépia da conta bancéria e cOpia da garantia e
manual de instrugdes, e va diretamente a Divisdo de
Prevencgé&o de Crimes de Transito.
Se o usuario for menor de idade, devera o
requerente ser maior de idade sendo parente de até
segundo grau.
—DIVISAO DE PREVENCAO DE CRIMES DE
TRANSITO

Tel.048-775-5138 / Fax 048-775-9927
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Registro gratuito de roubo de bicicleta

hTuwEd, [Eiigss | O registro de roubo de bicicleta é uma obrigagéo de

A . todos que possuem sua bicicleta. Este registro
DRHIRILES. ajudard no momento da busca da bicicleta, para
reconhecimento do proprietario, em caso de roubo.
As inscrigBes seréo aceitas nas seguintes datas:
Dias: 10 de junho (22 feira), 8 de julho (22 feira), 8
de agosto (52 feira) e 12 de setembro (52 feira), de 10
as 12h00
Local: entrada principal da prefeitura de Ageo
Preco: gratuito

Subsidio para despesas de merenda

escolar de fevereiro e marcgo
Despesas de merenda escolar serdo fornecidas,
dentro do orcamento, para criangas e alunos que
ndo recebam subsidios para despesas de merenda
escolar nos meses de fevereiro e marco. Foi enviado
para as familias alvo deste subsidio o formulario de
inscricdo e a fatura.
Valor do subsidio: valor equivalente as despesas
s shcun de merenda escolar dos meses de fevereiro e margo
/J\%_&._4 300F':J Limite superior mensal (por pessoa) alunos do
TZE’;{(ES 200F':J primario 4.3.00, ignes .

alunos do ginasio 5.200 ienes
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Tel.048-781-9141 / Fax 048-781-9166
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Pedidos: enviar documentos necessarios até antes
de 31 de julho, quarta feira, via correio ou
diretamente para a Divisdo de Saude Escolar
(362-8501 Honcho 3-1-1)
— GAKKOU HOKEN KA

Tel.048-775-9683 / Fax 048-775-5633

Calendario para Coleta de Lixo

O novo calendario para coleta de lixo valido para o
periodo de 1° de julho de 2024~ 30 de junho de 2025
serd distribuido em junho. Vocé podera ver no
website da prefeitura o manual de separacao do lixo
em portugués.
https://www.city.ageo.lg.jp/page/multilingual.html
Vamos obedecer as normas estabelecidas para jogar
o lixo e confirme, vendo o calendério, os dias certos
para cada tipo de lixo. Vocé podera utilizar também
o aplicativo & A& —%®) para fazer busca para
saber como separar o lixo
— Nishi Kaizuka Center

Tel.048-781-9141 / Fax 048-781-9166

Cuidado com a hipertermia
Quando a temperatura ultrapassa os 35 graus
aumenta nimero de pessoas vitimas de hipertermia.
Mesmo estando dentro de casa em estado de
repouso, a alta temperatura ambiente e também a
umidade relativa do ar fazem as pessoas sofrerem
de hipertermia. E preciso muita atenc&o. Para evitar
a hipertermia beba liquidos frequentemente. Se vocé
normalmente bebe agua ou cha também é bom, mas
se estiver transpirando excessivamente €
aconselhavel tomar sport drink.

Neste verdo, para prevencdo da contaminagdo do
coronavirus, pede-se a utilizagdo de mascaras
descartaveis. Com a alta temperatura e umidade do
ambiente o risco de insolagdo devido ao uso de
mascaras € grande. Mesmo que ndo sinta sede,
aconselha-se tomar liquidos frequentemente. q
7

HELLO CORNER atende a todos os tipos de consultas de cidaddos estrangeiros de nossa cidade. Horario de

atendimento: 9h00~12h00 — Espanhol/Inglés

13h00 ~16h00 = Espanhol/Chinés/Portugués
Telefone: 048-775-5111 (geral) Peca a telefonista “Hello Corner, onegaishimasu”

Hello Corner News podera ser visto na home page da prefeitura de Ageo (http://www.city.ageo.lg.jp/)

, ou se

preferir pedir assinatura em sua casa (gratuito, somente para os residentes em Ageo).
Para maiores informacoes favor contactar Shimin Kyodo Suishin Ka Tel. 048-775-4597 / fax: 048-775-0007 /

email: s53000@city.ageo.lg.jp
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